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Fibiger, Mathilde, Clara Raphael, 1994

Farst underretter jeg Dig om, at Din Ansggning om at blive udnaevnt til Dagbog, i Naade er bevilget. Derpaa
skynder jeg mig at besvare Dine Spgrgsmaal. Du undrer Dig over, at jeg lader til at tage Underviisningen paa
en langt mere prosaisk Maneer, end jeg havde til Hensigt. Mine Planer om at uddanne Bgrnenes Aand, finder
Du ikke Spor af i mit sidste Brev. Det er sandt! Jeg er selv forandret; siden jeg har faaet en svag Idee om
hvad Udviklingen af mit eget aandelige Veesen vil sige, indseer jeg fgrst hvor vanskeligt det maa veere, at
have med Andres at gjgre. Hvis det kom an paa at indgive Bgrnene mine Anskuelser, da vilde det, naar disse
blive mig selv klare, ikke veere vanskeligt, thi de holde af mig, og i den barnlige Alder er det Eet med at de
sgge at efterligne mig. Men hvor kan jeg vide om mine Ideer passe for dem? Du vil sige, at Sandheden er
eens for os Alle. Ja, Sandheden er een, men den opfattes forskjellig af de forskjellige Naturer; saa hvad der
er sandt for mig, kan gjerne veere falskt for den, som betragter Sagen fra et andet Standpunkt. Alt hvad man
saaledes leerer Barn, forekommer mig at veere et Bind, man giver den Sovende om @inene. Er det nu en
dygtig Natur, saa reiser den sig, river Bindet tilside, og streeber at bedgmme og erkjende. Da er det paa
Tiden at tale, thi gjensidig Meddelelse er vist det bedste Middel til at klare sine Anskuelser. Altsaa, at jeg har
opgivet at have med Bgrnenes aandelige Opdragelse at gjgre, kommer af at den Opdragelse jeg finder
bedst, er - slet ingen! Dernaest skal jeg besvare det mindre alvorlige Spgrgsmaal, om hvorledes min Stue er,
og hvorfor jeg ikke tidligere har gjort Dig bekjendt med den. Jeg har ikke beskrevet den far, fordi jeg har
vaeret noget kjed af den. Taenk Dig, hvide kalkede Vaegge, og Vindue med temmelig smaa Ruder, udenfor
hvilket en vantreven Hyldebusk bevasger sine tgrre Grene frem og tilbage. Denne speiler sig (saavidt dette
er muligt for Andemad) i Kjeeret, hvori 27 der altid svemme en Flok snaddrende £nder. Som Baggrund
fungerer Kjgkkenhaven. Det kan man dog virkelig kalde bedrgvelige Udsigter! Men nu er jeg forsonet med
Stuen, thi kort efter at jeg sidst skrev, kom mine Sager, Commode, Skrivebord, Bogskab og Staffelie, med
Skipper hertil. Du vilde leet af mig, hvis Du havde seet den Henrykkelse, hvormed jeg besaae hvert
Kobberstik, hver Bog, og det kjaere Staffelie, hvorved jeg har tilbragt saa lykkelige Timer. Jeg var igjen blandt
mine gamle Venner, og anviste hver sin Plads i deres og mit Hjem. Nu staaer Skrivebordet foran Sophaen, og
ligeoverfor Bogskabet, som er draperet med et hgirgdt og hvidt Gardin. Paa Vaeggen haenge mine bergmte
Meend, men kun de danske. Marize Himmelfart er det eneste af de stgrre Stykker, jeg har haengt op; det er
mig saa velgjgrende at see paa. Den Aften, jeg havde faaet alt dette istand, var jeg saa glad, at jeg med
smilende Ansigt hgrte paa Forpagterens Historier, og hjalp Madam Bech at vinde uredt Garn. Ja ligesom man
i gamle Dage bragte Takoffere til Guderne, for et opfyldt @nske, gav jeg Bgrnene alle mine nye Kravebaand
til Dukketgi, hvorover deres Moder naer havde faaet et Tilfaelde. Nu har jeg tilgivet Kjgkkenhaven at den ikke
er en Skov, £Enderne at de ikke ere Svaner, og endelig Kjeeret at det ikke er en Sg, som med sine blinkende
Balger kunde fortzelle mig om de Danskes Vei til Roes og Magt.
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